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LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES KANCELIARIJOS
UZSIENIO IR EUROPOS SAJUNGOS REIKALU SKYRIUS

PAZYMA

DEL JGALIOJIMU SUTEIKIMO M. VELICKAI PROJEKTU
(TAP NR. 16-695; TAIS NR. 16-2068(3))

2016-04-29 Nr. NV-1330
Vilnius

1. Projekty rengéjas

Krasto apsaugos ministerija.

2.Projekty tikslas, esmé

Suteikti jgaliojimus kraSto apsaugos viceministrui Marijui VeliCkai pasiraSyti Estijos Respublikos
Vyriausybés, Latvijos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés protokolo dél
Baltijos gynybos koledZo ir jo personalo statuso pakeitimo protokolg (toliau — Protokolas).

Protokolo pakeitimo atsiradimg lémé pakitusi pridétines vertés mokes¢io kompensacijy tam tikroms
prekéms taikymo uZsienio kariniam personalui, atvykusiam | Baltijos gynybos koledzs, tvarka
Estijos Respublikoje.

Protokolo pakeitimo sudarymas yra butinas siekiant jtvirtinti naujg pridétinés vertés mokeséio
lengvaty taikymo tvarka, Siuo metu galiojancia Estijos Respublikoje.

Teikiamiems teises aktams jgyvendinti papildomy valstybés biudZeto &3y neprireiks.

3. Derinimas
Teisés akty projektai derinti su UZsienio reikaly ministerija, Teisingumo ministerija, Finansy
ministerija ir Europos teisés departamentu prie Teisingumo ministerijos. Atkreipiamas démesys,

kad | UzZsienio reikaly ministerijos pateiktas pastabas atsizvelgta. Su kitomis suinteresuotomis
institucijomis projektai suderinti be pastaby.

4. Dalykinio vertinimo iS§vada

Teikiami projektai i§ esmés atitinka Vyriausybés reglamento reikalavimus.

Skyriaus pataréja Ingrida Kutkiene

Ingrida Kutkiene, tel. 870663830, el. p. ingrida.kutkiene@lrv.1t
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LIETUVOS RESPUBLIKOS KRASTO APSAUGOS MINISTERIJA

BiudZetiné jstaiga, Totoriy g. 25, LT-01121 Vilnius, tel.: (8 5) 273 5501 /262 4821, faks, (8 5) 264 8517, el. p. kam@kam.t. '
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188602751, PVM mokétojo kodas LT100001016116

Lietuvos Respublikos Vyriausybei 201 6—04—02,4 Nr. 12-01- Q A

DEL TEISES AKTU PROJEKTU

Teikiame Jums Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,,Dél kreipimosi i Respublikos
Prezidentg su pra§ymu suteikti jgaliojimus M. Velickai® ir Lietuvos Respublikos Prezidento dekreto
»De€l jgaliojimy suteikimo M. Veli¢kai projektus (toliau — teisés akty projektai). Kartu yra
teikiamas Estijos Respublikos Vyriausybés, Latvijos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos
Respublikos Vyriausybés protokolo dél Baltijos gynybos koledZo ir jo personalo statuso pakeitimo
protokolo (toliau — Protokolo pakeitimas) projektas.

Teikiamy teisés akty projekty tikslas — suteikti jgaliojimus krasto apsaugos viceministrui
Marijui Veli¢kai pasirasyti Protokolo pakeitimg. Protokolo pakeitimas yra priskirtinas ratifikuotiny
tarptautiniy sutar¢iy kategorijai, todél jgaliojimus atlikti veiksmus, susijusius su Protokolo
pakeitimo sudarymu, suteikia Respublikos Prezidentas Vyriausybés teikimu. Teisés akty projektai
parengti ir teikiami remiantis Konstitucijos 84 straipsnio 2 punktu, 138 straipsnio pirmosios dalies 2
punktu, Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutarciy jstatymo 3 straipsniu ir 6 straipsnio 1 dalimi.

Teisés akty projektai derinti su Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija, Lietuvos
Respublikos teisingumo ministerija, Lietuvos Respublikos finansy ministerija ir Europos teisés
departamentu prie Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos (toliau — suinteresuotos
institucijos). Atkreipiamas démesys, kad | Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerijos
pateiktas pastabas dél Protokolo pakeitimo ir dél teisés akty projekty atsizvelgta. Su kitomis
suinteresuotomis institucijomis Protokolo pakeitimo projektas ir teisés akty projektai suderinti be
pastabuy.

Protokolo pakeitimo atsiradima lémé pakitusi pridétinés vertés mokes¢io kompensacijy tam
tikroms prekéms taikymo uZsienio kariniam personalui, atvykusiam j Baltijos gynybos koledZa,
tvarka Estijos Respublikoje.

Protokolo pakeitimo sudarymas yra bitinas siekiant jtvirtinti naujg pridétinés vertés
mokeséio lengvaty taikymo tvarkg, §iuo metu galiojandig Estijos Respublikoje. Lietuvos
Respublikos uZsienio reikaly ministerija priémé teigiama sprendimg dél Protokolo pakeitimo
sudarymo tikslingumo. Protokolo vertima atliko ir autentifikavo Vyriausybés kanceliarija.

Teikiamiems teisés aktams jgyvendinti papildomy valstybés biudZeto 1éSy neprireiks.

Priémus teikiamus teisés aktus, neigiamy pasekmiy nenumatoma.

Teises akty projektai ir kita su jais susijusi medZiaga skelbiama Lietuvos Respublikos
Seimo teisés akty informacinéje mstemoys (http://www.Irs.It/tais_tapis/), papildomy konsultacijy su
visuomene nenumatoma.

Priémus teikiamus teisés aktus, keisti kity teisés akty ar pripazinti jy netekusiais galios
nereikés. Teisés akty projektais nesiiloma perkelti ar jgyvendinti Europos Sgjungos teisés akty.
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Teisés akty projektai néra notifikuotini Europos Komisijai pagal Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1999 m. geguzés 20 d. nutarimo Nr. 617 ,,Dél Keitimosi informacija apie standartus,
techninius reglamentus ir atitikties jvertinimo procediras taisykliy patvirtinimo* reikalavimus.

Teisés akty projektus parengé Kra$to apsaugos ministerijos Tarptautiniy rySiy ir operacijy
departamentas (direktorius Robertas Sapronas, tel. (8 5) 273 5630, el. p. robertas.sapronas@kam.lt,
tiesioginé rengéja Tarptautinés teisés ir ginkly kontrolés skyriaus pataréja Dalia Vitkauskaite-
Meurice, tel. (8 5) 273 5557, el. p. dalia.vitkauskaite@kam.lt).

PRIDEDAMA:

1. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo projektas, 1 lapas.

2. Lietuvos Respublikos Prezidento dekreto projektas, 1 lapas.

3. Protokolo pakeitimo projektas angly ir lietuviy kalbomis, 6 lapai.

4. Estijos Respublikos Vyriausybés, Latvijos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos
Respublikos Vyriausybés protokolo dél Baltijos gynybos koledZo ir jo personalo statuso kopijos
angly ir lietuviy kalbomis, 18 lapy.

5. Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerijos 2015 m. liepos 27 d. raSto
Nr. (22.21)3-4400 ,,Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Estijos Respublikos Vyriausybés ir
Latvijos Respublikos Vyriausybés protokolo pakeitimo sudarymo tikslingumo* kopija, 1 lapas.

6. Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos 2016 m. vasario 25 d. raSto Nr. (1.9) 2T-
214 , Dél teisés akty projekty derinimo® kopija, 1 lapas.

7. Lietuvos Respublikos finansy ministerijos 2016 m. kovo 3 d. raSto Nr. ((14.13.02)-5K-
1604066)-6K-1601939 ,,Dél teisés akty projekty derinimo* kopija, 1 lapas.

8. Europos teisés departamento prie Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos 2016 m.
kovo 1 d. radto Nr. NR-145 D¢l Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,,Dél kreipimosi |
Respublikos Prezidentg su pra§ymu suteikti jgaliojimus M. Veli¢kai® ir Lietuvos Respublikos
Prezidento dekreto ,,Dél jgaliojimy suteikimo M. Veli€kai* projekty derinimo* kopija, 1 lapas.

9. Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerijos 2016 m. kovo 24 d. raSto
Nr. (22.21)3-1587 ,,Dél teisés akty projekty derinimo* kopija, 1 lapas.

Kra$to apsaugos ministras Juozas Olekas

Dalia Vitkauskaité-Meurice, tel. (8 5) 273 5557, el. p. dalia.vitkauskaite@kam.It
Originalas nebus siun¢iamas.
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Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE

NUTARIMAS 5
DEL KREIPIMOSI | RESPUBLIKOS PREZIDENTA SU PRASYMU SUTEIKTI
IGALIOJIMUS M. VELICKAI

2016 m. d. Nr.
Vilnius

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutaréiy jstatymo 6 straipsnio 1 dalimi,
Lietuvos Respublikos Vyriausybé nutaria:

Kreiptis | Respublikos Prezidenta su pra§ymu, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
Konstitucijos 84 straipsnio 2 punktu ir 138 straipsnio pirmosios dalies 2 punktu, suteikti Lietuvos
Respublikos krasto apsaugos viceministrui Marijui Veli¢kai jgaliojimus pasiraSyti Estijos
Respublikos Vyriausybés, Latvijos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés
protokolo dél Baltijos gynybos koledZo ir jo personalo statuso pakeitimo protokolg.

Ministras Pirmininkas

UZsienio reikaly ministras
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Projektas
LIETUVOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS

] DEKRETAS 5
DEL JGALIOJIMU SUTEIKIMO M. VELICKAI

2016 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis.

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Konstitucijos 84 straipsnio 2 punktu ir Lietuvos
Respublikos tarptautiniy sutaréiy jstatymo 6 straipsnio 1 dalimi,

jgalioju Lietuvos Respublikos krasto apsaugos viceministra Marijy Velic¢ka pasiradyti
Estijos Respublikos Vyriausybés, Latvijos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés protokolo dél Baltijos gynybos koledZo ir jo personalo statuso pakeitimo protokola.

Respublikos Prezidentas




¥ ‘\giggzntifkas vertimas
bés kanceliarijos
departamentas
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Redagavimo ir vertimy

B D. Cekatauskient
ESTIJOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES, el “?

LATVIJOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
IR
LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
PROTOKOLO
DEL BALTIJOS GYNYBOS KOLEDZO IR JO PERSONALO STATUSO
PAKEITIMO PROTOKOLAS

Estijos Respublikos Vyriausybé, Latvijos Respublikos Vyriausybé ir Lietuvos
Respublikos Vyriausybé, toliau — Salys,

norédamos sudaryti Protokolg, kuriuo biity keitiamas 1999 m. birZelio 14 d. Rygoje
sudarytas Estijos Respublikos Vyriausybés, Latvijos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos
Respublikos Vyriausybés protokolas dél Baltijos gynybos koledZo ir jo personalo statuso,
toliau ~ 1999 m. Protokolas,

susitaré.

1 straipsnis
1999 m. Protokolo 2 straipsnis (,,ApibréZimai*) papildomas $iuo nauju f punktu:

»f) »paskirtas personalas* reikia personala, kurj j KoledZg paskyré valstybés, iSskyrus
Estijos Respublika.

2 straipsnis

1999 m. Protokolo 9 straipsnio 3 dalis i8braukiama.

3 straipsnis

1999 m. Protokolo 9 straipsnis (,KoledZo pareigiiny privilegijos ir imunitetai®)
papildomas Siomis naujomis 11, 12 ir 13 dalimis:

»11. Estijos Respublikos Vyriausybé paskirtam personalui, kuris prie§ pradédamas eiti
pareigas KoledZe Estijoje nuolat negyveno, siekdama palengvinti jo jsikiirimg Estijoje moka
kompensacijas, kuriy suma lygi PVM, sumokétam jsigyjant Priede nurodytas prekes Estijoje
per vienus metus nuo darbo KoledZe pradZios.

12, Paskirtam personalui, kuris KoledZe jau dirba $ios dalies nuostaty jsigaliojimo
momentu ir kuris prie§ pradédamas eiti pareigas KoledZe Estijoje nuolat negyveno, taip pat
mokamos 11 dalyje nurodytos kompensacijos vienus metus nuo ty mety, kuriais jsigalioja §ios
dalies nuostatos, sausio 1 dienos.

skyriaus vedéjo pavaduetoi



13. KoledZas kiekvienais metais Estijos Respublikos gynybos ministerijai pateikia
bendrg visy reikalavimus atitinkanéiy asmeny pradyma skirti kompensacijg. Estijos
Respublikos gynybos ministerija prane$a KoledZui apie $ios dalies nuostaty jgyvendinimo

tvarka.”

4 straipsnis
1999 m. Protokolas papildomas $iuo Priedu:
»PRIEDAS
Prekiy sarasas, kuriuo remiantis teikiami prafymai skirti kompensacija
1. Asmeninéms reikmeéms skirtos transporto priemonés:

1.1. bet kokia viena motoriné transporto priemoné vienam j KoledZg paskirtam
asmeniui, jei ta transporto priemoné néra inuomota;

1.2, motociklai, mopedai, dviradiai;

2. ilgalaikio vartojimo prekés, kurios Estijoje naudojamos asmens namy fikyje arba
asmeniniais tikslais:

2.1. interjero puo3ybos objektai (pavyzdZiui, baldai, kilimai, uZuolaidos, uZuolaidy
strypai, Zaliuzés, staltiesés, 1ekstés ir dubenys, staliniai ir sieniniai laikrodZiai), i§skyrus visam
laikui namuose jtaisytus objektus (pavyzdZivi, kilimai per visg kambarj, jtaisomos
puosmenos, baseinas, vonia);

2.2, buitiniai elektriniai prietaisai (pavyzdZiui, skalbyklés, lygintuvai, siuvamosios
masinos, indaplovés, 3aldikliai, Saldytuvai, Sildytuvai, valymo prietaisai, ventiliatoriai,
drékintuvai, oro kondicionieriai, viryklés, orkaités, plakikliai, kavamalés, kavos virimo
aparatai, keptuvai, skrudintuvai, duonos skrudintuvai, projektoriai, lempos ir t. t.), i§skyrus
visam laikui namuose jtaisomus objektus (pavyzdZiui, pavojaus signalizavimo ir saugos
sistemos);

2.3. biuro jranga ir garso ir vaizdo jranga (pavyzdZiui, kompiuteriai, spausdintuvai,
skaitytuvai, kopijavimo aparatai, skaitiuotuvai, telefono ir fakso aparatai, radijo imtuvai,
magnetofonai, akustiné jranga, stiprintuvai, garsiakalbiai, mikrofonai, televizoriai, vaizdo ir
DVD aparatiira, pavyzdZiui, garso ir vaizdo jra§ymo aparatilira ir fotoaparatai);

3. sporto reikmenys ir jranga, i§skyrus drabuZius.*

5 straipsnis
1. 8is Protokolas tampa neatskiriama 1999 m. Protokolo dalimi.

2. 8is Protokolas jsigalioja 30 dieng nuo tos dienos, kurig depozitaras gauna paskutinj
raSytinj praneSima, kad visi §iam Protokolui jsigalioti biitini nacionalinés teisés reikalavimai
yra jvykdyti, Depozitaras prane$a Salims apie kiekviens gautg prane§ima ir Protokolo
jsigaliojimo data.




Pasiradyta 2016 m. .c.ccovrvirerrinns oo s FRUOUOR vienu originaliu egzemplioriumi
esty, latviy, lietuviy ir angly kalbomis, visi tekstai yra autenti$ki ir saugomi depozitaro
archyve. Depozitaras perduoda visoms Salims patvirtintas Protokolo kopijas. Kilus
nesutarimy dél aigkinimo, vadovaujamasi tekstu angly kalba.

Estijos Respublikos Vyriausybés vardu
Parasas

Vieta

Latvijos Respublikos Vyriausybés vardu
Parasas

Vieta

Lietuvos Respublikos Vyriausybés vardu
Parasas

Vieta
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"~ Juozas OGiekas

Kraklo apsaugos minisirs
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PROTOCOL AMENDING
THE PROTOCOL BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF ESTONIA,
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF LATVIA AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA
CONCERNING THE STATUS OF THE BALTIC DEFENCE COLLEGE AND ITS

PERSONNEL

The Government of the Republic of Estonia, the Government of the Republic of Latvia and
the Government of the Republic of Lithuania, hereinafter referred to as “the Parties”,

DESIRING to conclude a Protocol to amend the Protocol between the Government of the
Republic of Estonia, the Government of the Republic of Latvia and the Government of the
Republic of Lithuania concerning the Status of the Baltic Defence College and its Personnel,
done in Riga on June 14, 1999, hereinafter referred to as “the 1999 Protocol”,

Have agreed as follows:

Article 1

A new subparagraph f shall be added to Article 2 (Definitions) of the 1999 Protocol to read as
follows:

“(f) the expression “allocated personnel” means personnel allocated to the College by States
other than the Republic of Estonia.”.

Article 2
Article 9 paragraph 3 of the 1999 Protocol shall be deleted.
Article 3

New paragraphs 11, 12 and 13 shall be added to Article 9 (Privileges and immunities of
personnel) of the 1999 Protocol to read as follows:

“11. Allocated personnel, provided they are not permanent residents in Estonia before taking
up their duties at the College, shall have reimbursement from the Government of the Republic
of Estonia of sum equal to the VAT paid for purchase of goods in Estonia listed in the Annex



during a period of one year from taking up duties at the College, to facilitate their
establishment in Estonia.

12. Allocated personnel already in duty at the College at the time of the entry into force of this
paragraph, provided they were not permanent residents in Estonia before first taking up their
duties at the College, shall benefit from the same treatment under paragraph 11 for a period of
one year from the 1 January of the year of the entry into force of this paragraph.

13. The College shall submit annually the aggregate request for the transfer of the
reimbursement of all eligible persons to the Estonian Ministry of Defence. The procedure
implementing this paragraph shall be communicated by the Estonian Ministry of Defence to
the College.”

Article 4
An Annex shall be added to the 1999 Protocol to read as follows:

“ANNEX

List of goods forming base of requests for reimbursement

1. Vehicles for personal use:

1.1. one motor vehicle of any type per allocated person to the College, unless the vehicle is
leased;

1.2. motorcycles, mopeds, bicycles.
2. Durable goods for use in personal household in Estonia or for personal use in Estonia:

2.1. interior decoration objects (for example: furniture, carpets, curtains, curtain rods, blinds,
table cloths, plates and dishes, table and wall clocks) except items which become permanently
fitted to a house (like fitted carpets, fitted ornaments, swimming pool, bathtubs);

2.2. electrical household appliances (for example: washing machines, irons, sewing -
machines, dishwashers, freezers, refrigerators, heaters, cleaning equipment, fans, humidifiers,
air conditioners, stoves, ovens, mixers, coffee grinders, coffee machines, grills, roasters,
toasters, projectors, lamps etc.) except items which become permanently fitted to a house (like
alarms and safety systems);

2.3. office and audio-visual equipment (for example: computers, printers, scanners, copiers,
calculators, telephones and fax machines, radio sets, tape recorders, acoustic equipment,
amplifiers, loudspeakers, microphones, television sets, video and DVD equipment such as
recorders and cameras).

3. Sports articles and equipment, except clothing.”

11



Article 5
1. This Protocol shall form an integral part of the 1999 Protocol.
2. This Protocol shall enter into force on the 30th day after the Depository has received the
last written notification stating that the necessary national legal requirements for this Protocol

to enter into force have been completed. The Depository shall inform the Parties of each
notification received and of the date of entry into force of this Protocol.

Done at ... on .... 2016 in the Estonian, Latvian, Lithuanian and English languages, all texts
being equally authentic, in a single original which shall be deposited in the archives of the
Depository. The Depository shall transmit certified copies of the Protocol to all Parties. In
case of different interpretation the English version shall prevail.

For the Government of the Republic of Estonia

Signature

For the Government of the Republic of Latvia

Signature

For the Government of the Republic of Lithuania

Signature



LIETUVOS RESPUBLIKOS TEISINGUMO MINISTERIJA

Bxudzetme gstalga Gedxmmo pr. 30 LT 01 104 Vxhuus .
tel. (8 5) 266 2984, faks. (8 3) 262 5940, el. p. rastme@tm It,
atsisk. saskalta LT267044060000269484 AB SEB bankas, banko kodas 70440

‘ Duomenys kaupxaml ir saugoml J undmu; asmenq reglstre kodas 188604955

Lietuvos Resphbﬁkes krasto apsaﬁgos ininisterijai | 2016 02—3@} Nr ( / ﬁ j é?fi]/f /7&/'{4{
[2016-02-19 Nr. 12-01-314

DEL TEISES AKTU PROJEKTU DERINIMO

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija, pagal kompetencija iSnagrinéjusi Lietuvos
Respublikos krasto apsaugos ministerijos 2016 m. vasario 19 d. rastu Nr. 12-01-314 pateiktus
derinti Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,,Dél kreipimosi j Respublikos Prezidentg su
praSymu suteikti jgaliojimus M. Velitkai“ ir Lietuvos Respublikos Prezidento dekreto ,Dél
jgaliojimy suteikimo M. Veli¢kai® projektus, informuoja, kad dél $iy projekty teisinio reguliavimo
tikslo, teisinio reguliavimo priemoniy, galimy pasekmiy ir teisés technikos pastaby neturi.

/

Teisingumo ministras Juozas Bernatonis

Gintaré PaZereckaité, (8 5) 219 1885, el. p. gintare.pazereckaite@tm. It Originalas nebus siun¢iamas
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LIETUVOS RESPUBLIKOS UZSIENIO REIKALU MINISTERIJA

BiudzZetiné jstaiga, J. Tumo-VaiZganto g. 2, LT-01511 Vilnius, tel.: 8-7065 2444, 8-7065 2400,
faks. 8-7065 3090, el. p. urm@urm.It, hittp://www.urm.It
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188613242

Kras$to apsaugos ministerijai 2016-03224 Nr. (22.21)% - 4543
12016-03-21 Nr, 12-01-493

DEL TEISES AKTU PROJEKTU DERINIMO

Uzsienio reikaly ministerija, pagal kompetencijg i$nagrinéjusi Jiisy 2016-03-21 ra§tu Nr. 12-
01-493 pateiktus teisés akty projektus, informuoja, kad i§ esmés jiems pritaria. Kartu atkreipiame
démesi, kad, palikus nepakeistas Estijos Respublikos Vyriausybés, Latvijos Respublikos Vyriausybés
ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés protokolo dél Baltijos gynybos koledZo ir jo personalo statuso
pakeitimo protokolo (toliau — Protokolas) 1 straipsnio ir 3 straipsnio 12 dalies formuluotes tekste
angly kalba, reikety atitinkamai suderinti jy vertima j lietuviy kalbg. Taip pat Protokolo lietuvisko

teksto baigiamosiose nuostatose turéty biiti numatyta vieta nurodyti Protokolo pasira§ymo vieta.

Ministerijos kancleré ﬁw Jiraté Raguckien

L Kirkaité, tel. 870652429, el.p. ieva.kirkaite@urm.It




LIETUVOS RESPUBLIKOS UZSIENIO REIKALU MINISTERIJA

BiudZetine jstaiga, J.Tumo-VaiZganto g. 2, LT-01511 Vilnius, tel.: 8-7065 2444, 8-7065 2400,
faks. 8-7065 3090, el. p. urm@urm.lt, http://www.urm. |t
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188613242

Lietuvos Respublikos kradto apsaugos ministerijai ~ 2015-07-d#  Nr. (22.21)3- #400
12015-07-20  Nr. 12-01-1444

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES, ESTIJOS RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES IR LATVIJOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES PROTOKOLO
PAKEITIMO SUDARYMO TIKSLINGUMO

Atsizvelgdama | Lietuvos Respublikos kraSto apsaugos ministerijos pras§yma, UZsienio
reikaly ministerija informuoja, kad, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutar¢iy
jstatymo 4 straipsniu ir Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutaréiy rengimo ir sudarymo taisykliy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2001 m. spalio 1 d. nutarimu Nr. 1179, 2 punktu,
priima teigiamga sprendima dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Estijos Respublikos Vyriausybés
ir Latvijos Respublikos Vyriausybés protokolo dél Baltijos gynybos koledZo ir jo personalo statuso
pakeitimo sudarymo tikslingumo.

Ministerijos kancleré W Juraté Raguckiene

Originalas nebus siuntiamas

J. Linkevicius, tel. 8 706 52876, el. p. justinas.linkevicius@urm.It e
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LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSU MINISTERIJA

Lietuvos Respublikos krasto apsaugos 201 6-03~d) Nr. ((14.13-02)-5K-1604066)-

ministerijai 6K-
I 2016-02-19 Nr. 12.01-314 {60{%9

DEL TEISES AKTU PROJEKTU DERINIMO

Finansy ministerija pagal kompetencijg iSnagrinéjusi Jisy 2016 m. vasario 19 d. ra$tu
Nr. 12.01-314 D¢l teisés akty projekty derinimo“ pateiktus derinti Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimo , Dél kreipimosi | Respublikos Prezidentg su prafymu suteikti jgaliojimus
M. Veli¢kai® ir Lietuvos Respublikos Prezidento dekreto ,,Dél igaliojimy suteikimo M. Velidkai“
projektus, paZymi, kad pastaby ir pasitilymy $iems projektams neturi.

S
Finansy viceministras / ’

Romualdas GégZnas

R. Pileckiens, tel. (8 5) 219 9359, el. p. Ruta.Pileckiene@finmin. It
KAM dél projeky kovas

Biu@ie}iné jstaiga Tel. (85)2390000 EI pastas finmin@finmin. It Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
Lukitkiy g, 2, LT-01512 Vilnius Faks. (8 §) 279 1481 http://www.finmin. It asmeny registre, kodas 288601650




ORIGINALAS PASTU NESIUNCIAMAS

EUROPOS TEISES DEPARTAMENTAS

PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS TEISINGUMO MINISTERIJOS
BiudZetiné jstaiga, Vilniaus g. 23-7A, LT-01402 Vilnius, tel. 8 706 63687, faks. 8 706 63 679,
el. p. etd@etd. {t. Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188600362

Lietuvos Respublikos krasto apsaugos 2016-03- O¢ Nr. V&~ 745"
ministeryjal [ 2016-02-19 Nr. 12-01-314

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO ,DEL KREIPIMOSI ]
RESPUBLIKOS PREZIDENTA SU PRASYMU SUTEIKTI [GALIOJIMUS M. VELICKAI“
IR LIETUVOS RESPUBLIKOS PREZIDENTO DEKRETO ,DEL JGALIOJIMY
SUTEIKIMO M. VELICKAI“ PROJEKTUY DERINIMO

I3nagrinéje Lietuvos Respublikos kra$to apsaugos ministerijos pateiktus derinti Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimo ,,Dél kreipimosi j Respublikos Prezidentg su praSymu suteikti
igaliojimus M. Veli¢kai“ ir Lietuvos Respublikos Prezidento dekreto ,Dé¢l jgaliojimy suteikimo
M. Veligkai* projektus, pazymime, kad pastaby ir pasiilymy dél atitikties Europos Sajungos teisei
neturime.

Generalinio direktoriaus pavaduotojas J—— Karolis Dieninis

Ruta Butvydyté, tel. 706 63 683, el. p. ruta.butvydyte@etd.lt
IPOAD
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LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES KANCELIARIJA
TEISES DEPARTAMENTAS

ISVADA

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO ,,DEL KREIPIMOSI |
RESPUBLIKOS PREZIDENTA SU PRASYMU SUTEIKTI JGALIOJIMUS M.VELICKAI*
PROJEKTO IR RESPUBLIKOS PREZIDENTO DEKRETO ,,DEL [GALIOJIMU
SUTEIKIMO M.VELICKAI“ PROJEKTO

(TAP NR. 16-696; TAIS NR. 16-2068(3))

2016-04-28 Nr.Nv-1314

Vilnius

Iverting Projekty atitiktj jstatymams, Vyriausybés nutarimams bei teisés technikos

reikalavimams, pastaby ir pasitilymy neturime.

1-ojo teisines ekspertizés skyriaus vedéja Daiva Gubistiené

Vida Jasiukevigiené, tel. 8 706 63 731, el. p. vida.jasiukeviciene@Irv.it




?

Sitlau jtraukti Vyriausybés posédzio (pasitarimo) darbotvarkés projekty
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Dél jgaliojimy suteikimo M.Velickai (TAP-16-695) (16-2068(3))

Prane§éjas: krasto apsaugos ministras J.Olekas

Dalyvauja: KAM Tarptautiniy ry$iy ir operacijy departamento Tarptautinés teisés ir ginkly
kontrolés skyriaus pataréja D.Vitkauskaité-Meurice

Klausimo kuratorius: N.Makételienéﬁ'%
754

760502

Apsvarstyta ministerijy atstovy pasitarime | Ministerijy atstovy pasitarimo protokolo i8rafas |
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Informacija apie projekto svarstyma Papildoma informacija

Vyriausybés pasitarime ar/ir Vyriausybés
posédyje




